
PETISCOS | BITES

Gambas salteadas
Chili, citronela, alho, azeite, vinho, 

cebola roxa e leite de côco
Sautéed prawns

Chili, citronella, garlic, olive oil, wine, 
red onion and coconut milk

18.00€

Tártaro de novilho 
Cebola roxa, cornichons, tabasco, 

alcaparras e ovo
Beef tartar

Red onion, gherkins, tabasco, cappers 
and egg
16.00€

Tempura de vegetais
Maionese de chili
Vegetables tempura

Chili mayonnaise
14.00€

Pica Pau de novilho
Pickles caseiros, vinho branco, alho, 

louro e mostarda
“Pica Pau” – chopped beef

Homemade pickles, white wine, garlic, 
bay leaf and mustard

19.00€
 

SALADAS | SALADS

Quinoa com tomate cereja
Amêndoa, romã, manjericão, 

cebola roxa e molho de framboesa
Quinoa with cherry tomato

Almonds, pomegranate, basil, red onion 
and raspberry sauce

16.00€

Caesar de frango grelhado
Alface, bacon, ovo, anchovas, 
croutons, parmesão, tomate e 

molho caesar 
Caesar with grilled chicken

Lettuce, bacon, egg, anchovies, croutons, 
parmesan, tomato and caesar sauce

18.00€

Camarão e manga
Alface, tomate, parmesão,

cebola roxa, chili e molho de citrinos
Prawns and mango

Lettuce, tomato, parmesan, red onion, 
chili and citric sauce

20.00€

HAMBÚRGUERES | HAMBURGERS
Servido em pão brioche

Opção - batata frita doce ou salada
Served on brioche bread

Option - sweet French fries or salad

19th Century
Bacon, molho barbecue, cornichons, 

cheddar, alface e tomate 
Bacon, barbecue sauce, gherkins, 

cheddar, lettuce and tomato
24.00€

Twice
Frango, bacon, alface, cebola roxa e 

molho mostarda
Chicken, bacon, lettuce, red onion and 

mustard sauce

Novilho, bacon, ovo de codorniz, 
cheddar, alface, tomate e barbecue
Beef, bacon, quail egg, cheddar, lettuce, 

tomato and barbecue
21.00€

SANDUÍCHES | SANDWICHES
Opção - batata frita ou salada
Option - French fries or salad

Club
Frango, alface, tomate, queijo, 

bacon, ovo e maionese
Chicken, lettuce, tomato, cheese, bacon, 

egg and mayonnaise
18.00€

Club vegetariana
Tofu fumado, alface, tomate, 

abacate, pesto e pepino
Vegetarian Club

Smoked tofu, lettuce, tomato, avocado, 
pesto and cucumber

16.00€

Prego no bolo lêvedo
Bife de novilho com manteiga de 

alho
“Prego” in Azorean traditional bread

Beef loin with garlic butter
21.00€

Prego de Atum
Bolo lêvedo, tomate, cebola roxa e 

chili 
Tuna “Prego” 

Azorean traditional bread, tomato, 
red onion and chiIi

21.00€

Nórdico de salmão fumado
Cebola roxa, chili, manga, 

leite de côco, ponzu e sumo de lima
Nordic smoked salmon

Red onion, chili, mango, coconut milk, 
ponzu and lime juice

21.00€

SOBREMESAS | DESERTS

Texturas de chocolate
Chocolate textures

10.00€

Queijo de cabra fumado
Smoked goat cheese

10.00€

Pavlova de frutos vermelhos
Red fruits pavlova

10.00€

Cheesecake
Cheesecake

10.00€

Fruta laminada
Sliced fruit

10.00€

Gelado 1 ou 2 sabores
Ice cream 1 or 2 flavours

7.00€  | 11.00€

POOL MENU



POOL MENU

COCKTAILS

SEXY TAY
Ciroc côco, xarope de amêndoa, 

sumo cítrico e benedictine
Ciroc Coconut, Orgeat syrup, citrus juice 

and benedictine
15.00€

EL CUBANITO
Captain Morgan White,

sumo cítrico, puré de maçã,
xarope de côco e soda

Captain Morgan White, citrus juice,
green apple pulp, coconut syrup and soda

15.00€

MOCKTAILS

DRILLIN BAY
Sumo cítrico, polpa de goiaba, 

sumo de arando e xarope de açúcar
Citrus juice, guava pulp, cranberry juice 

and sugar syrup
10.50€

SUMMER KICK
Polpa de maracujá, 

sumo de laranja, clara de ovo e 
xarope de mel

Passion fruit pulp, orange juice, egg white 
and honey syrup

10.50€

SUMOS NATURAIS | FRESH JUICES
8.50€

REFRIGERANTES | SOFT DRINKS
7.00€

ÁGUAS | MINERAL WATER | 25CL
4.00€

Luso
Luso mineral still water

Luso com Gás
Luso sparkling water

Água com gás Pedras
Pedras sparkling water

Água com gás Castello
Castello sparklig water

Água com gás Pedras Limão
Pedras Lemon flavoured sparkling water

Água com gás Pedras framboesa
Pedras raspberry flavoured sparkling water

CAFETARIA | COFFEE SELECTION

Expresso
4,50€

Abatanado
Americano

4,50€

Café com leite
Latte
5,50€

Capuccino
5,50€

Preços com IVA incluído à taxa em vigor
All prices are inclusive of VAT at the current rate�

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado
se não for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado

Any dish, food or beverage, couvert included, can’t be charged if not requested
by the client or be unusable by the same




